
RIDERS AND GROOMS ROAD BOOK

VERY IMPORTANT/ TRES IMPORTANT 

DOCUMENTS NECESSARY TO COMPLETE TO ENTER THE SHOW MAKE 
SURE THEY ARE HANDY when arriving at the show/ DOCUMENTS QUE 
VOUS DEVEZ COMPLETER AVANT VOTRE ARRIVEE ASSUREZ VOUS QU’ILS
SONT A PORTEE DE MAIN A VOTRE ARRIVEE

1/PRIOR TO ARRIVAL ATHLETE/GROOM REGISTER ON THE ARRIVALS SCHEDULE
CHART/AVANT VOTRE ARRIVEE VOUS DEVEZ VOUS INSCRIRE SUR LE TABLEAU 
DES HORAIRES D’ARRIVEES  

1/The COVID19/EHV1 Form     https://forms.gle/x8Amy2WFpBgne6XX7

2/ Negative PCR test for EHV1 for each horse. The sample must be taken no 
earlier than 120 hours before arrival at the event(therefore no earlier than Friday
if you arrive on Tuesday or Saturday if you arrive on Wednesday). Negative 
results to be uploaded to FEI HorseApp by the Athlete. The horse must be 
sampled by a licensed veterinarian and the ID of the horse controlled at sampling
and added to the referral of the sample. The FEI ID number of the horse and the 
time and date of sampling must be indicated in the lab report. Results accepted 
only from an external laboratory listed by the FEI. In-house veterinary clinic PCR 
results will not be accepted (See List below)./l’échantillon doit être prélevé 120h 
max avant votre venue (soit au plus tôt le vendredi pour une arrivée le mardi, ou
le samedi pour une arrivée le mercredi) consultez la liste des laboratoires agréés 
par la FEI.L’identité du cheval contrôlé au moment du prélèvement et noté sur 
l’échantillon, le FEI ID du cheval l’heure et la date de l’échantillonage devront 
apparaître sur le rapport du lab

3/ the “Equine Health Self-Certification Form” filled in and signed by the Athlete…
/Le certificat  de bonne santé complété et signé par l’athlète   

4/the completed temperature monitoring charts for the 10 days leading up to the
event. /Le tableau des temperatures pour les 10 jours précédents votre venue 
(matin et soir)  

5/ The horse’s Passeport   

6/ a thermometer and Personal protective equipment (e.g. masks, gloves..) 
hydro alcoholic gel/Thermomètre, masques et gants, gel hydroalcoolique…

- No entry to venue for horses that are not in compliance, nor their in-
contacts,including horses travelling on the same truck/transport./ Les chevaux 
n’ayant pas les documents listés ci dessus ne pourront pas accéder au csi y 
compris ceux voyageant dans le même camion These horses will not be accepted

https://forms.gle/x8Amy2WFpBgne6XX7


to get on the show. Please make sure all horses are following the process and 
respect the measures provided by the FEI and the organization. The organizer 
can advise some stables around, but it will be the responsibility of the rider to 
get in contact and manage its horses not in compliance. It is under the rider 
responsibility if no stables can host the horses. Under no circumstances will the 
horses be accommodated on site./Assurez vous que tous les chevaux que vous 
transportez sont en règle avec la procedure il en est de votre responsabilité. L’OC
pourra vous proposer une solution de replis à vos frais.

- Sanctions for non-compliance: Elimination from the event and non-compliant 
horsesrequired to leave the venue. Disqualification of results. Possibility for 
furtherdisciplinary sanctions. Decisions to be made by the ground jury of the 
event.

Temperatures of horses to be taken twice daily (morning between 6 am and 9 
am /evening between 4 pm and 6 pm) by athlete/groom and recorded on a 
poster displayed outside the stable of each horse using the FEI temperature 
recording chart. FEI Officials to check results twice daily. Sanctions for non-
compliance/Vous devez noter la temperature de votre cheval que vous prendrez 
deux fois par jour(entre 6h et 9h le matin, et entre 16h et 18h le soir)Un officiel 
est chargé de vérifier le bon respect de cette procédure, des sanctions pourront 
être appliquées pour non respect.

BRING THIS TEMPERATURE SHEET ON THE LAST DAY AT THE OFFICE TO GET 
YOUR HORSE’S PASSEPORT/VOUS DEVEZ RAPPORTER CETTE FEUILLE DE 
TEMPERATURE LE DERNIER JOUR AU SECRETARIAT SPORTIF POUR OBTENIR 
VOTRE PASSEPORT

5.2. Control of dogs

NO DOGS IN THE STABLES and PADDOCK. DOGS MUST BE ON LEASH ON THE OTHER 
AREAS OF THE VENUE


